
abolone pooedooa 
abandon ma'wu'hoo 
above kooba 
absorb (soak to get wet) padasawaggute 
accuse of (to accuse of stealing) tuhaganne 
acorns (pound acorns) podda 
acorns wea 
Adams apple nodo tapoomapa 
add mamasoo 
adding (adding machine) tudatsengenoo 
adopt doo'a'anakuna, dooa'aggu 
afraid sui'hoo 
afraid of (what is he afraid of) teyabe 
afraid to (afraid to touch it) namauiggute 
after (behind) obenaggwa 
afternoon (day) tabeno 
again yaa'hoo suma 
agree netoge'eggu 
aid (help) oo tumabua'a, tummatzi 
aim aim or point gun, probably won't shoot) tsegwabbetuma 
alfalfa pootzedapu 
alkali ozabba 
all no'o'yoona 
all day tabewano 
all night togawano 
all tribes no'obatu numu 
alone puu su'mu 
alongside ggumaba 
already moo'asoo 
also tuwazoo 
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aluminum ese ggwehebu 
always ooosabba 
ambitious nazoo'e 
ambush (sit on top of-like a lion) oo kooba kadu'hoo 
amnesia moogwatsebooepu 
among (among a bunch) ma-naga 
anchor sake paa'a-witu tsepunnedu 
angry niddana 
ankle (my ankel) e ddagweddsogo 
ankle ball  (my ball on my ankle) e ddamabooe 
anoint (anoint head) tsoggwenna 
another kumma'asoo 
answer neggwegea, neodduggu 
answer naneggwegea 
ant ha'enabe 
antelope tunna 
antelope hunt tunna nahowa'e 
anthill hooedu nobe 
ants (little black ants) anebe 
anybody tooe haga 
anything tooe hee 
anywhere (put it anywhere) mana totsabeggu 
apparent (to make apparent) tabu'aggu'hoo 
applaudling madatse'ewunu 
approach a tsege 
argue (argue against) naduneggwu'hoo 
argue (sI) naha'a 
argue nanaha, nanaduneggwu'hoo 
argue nanegpedugate 
argue (pI.) nannaduneggwu'hoo 
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arm (my arm) e bbuta 
armpit (my armpit) e anga 
around (head covering, wrapped around like turban) kwo wunoodunna 
around (look around) unu poonennumme, poohwaennumme 
arrive (two arrive) pebbetu'hoo 
arrive (many arrive) peddubodo'hoo 
arrive back kwaddupetu 
arrow pongosa 
arrowhead taka 
arroyo (canyon) tehaga 
artery (my artery) e bbaba'yoo pawe 
ashamed (made me ashamed) nuka manasooggwidu 
ashamed (two people are ashmaed) nanasooggwidu 
ashamed (one person is ashamed) nasooggwidu 
ashamed of (ashamed of someone) namanasooggwidu 
ashamed of (two people ashamed of each other) nanasooggwiggwadde 
ashes kootoosebu 
ask tubengu 
ask for (ask for someone and find him) toone ma'yu'hoo 
asking for (someone asking for money) sootooneggwi 
asleep ((foot goes to sleep) tasusunge 
asleep (hand goes to sleep) masununge 
aspen tree giba sunngabe 
assemble (assemble people together) ewa'yoo numu sumubbetu 
astonishing (talk about something astonishing) nesoogwugi 
attack ooma managooma 
attract (bring together) sumu'u 
aunt (father's side) pahwa 
aunt (mother's side) pedoo'oo 
autumn yubano 
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avoid (avoid someone, don't want him around) nabboo o'a 
awl (leahter punch) tuggutageggunoo 
axe wutzakano, kootsanoo 
axle a kowpa taggwenooedu 
baby oha'a 
baby sit nogadu 
baby sit numoohi-katu 
baby talk tua'a ddadooa 
back (lay on back) pemegaba 
back  body. Hobbodo 
back (tell to move back a little) penooyooa 
back (back and forth) -bodo 
back (back and forth) patona 
back (back in there, through door) ebe 
back of body pemeggaba 
back of neck ka-wotsobba 
back part of my lips body. e ddsaboo 
back there mabegaesoo 
back up penooyoo'e 
backbone hobbodo 
backward (step backward a couple steps) pebbenooyooa 
bad (mean, bad, vicious) niddabbu 
baggy (to make baggy [i.e.  If pants to tight, to bag your pants up) pepago'a 
bake (roast bake) koomatuma, no'ho 
bakery tukabu tumu nobe 
balcony (in balcony [up there high]) oobe bba'a 
bald (bald sing.) tsopatakwa'ama (sing.) tsopadagwama (pl.)  
bald eagle (white hair eagle) toha tsopege ggwe'na'a 
ball watsumo'o 
balsam (Indian balsam) toza'a 
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band nutumooyagaggute 
bandana (put a bandana on your head) tsopaga 
bands ewabatu 
banker mone'e mabeggu 
Bannocks Banake 
barber numu sebadu 
barefoot gi tane-gadu 
bark bbu'a 
barking (dog barking) togu wohe 
barely pane 
bartender weseke puggwi nanatumudu 
baseball watsumooedu 
basket (winnowing basket) yadda 
basket (carrying basket) tubagoonoo 
basket (basket shaped like heart) tumma 
basket (winnowing basket) tsayunoo 
basket (carrying basket) kawona 
basket (basket maker) kwesedu 
basket (basket, dish or cup shape) suu tseda 
basket (basket with handle) tseggoo 
basket hat suutsotu'a 
bass segebada'a 
bat anim. Pedahana'a 
bathe (to bathe) nabagee'a 
bathroom nabaageanobe 
bathtub puggwi numu nabaageana taaboo'i 
battle wutatse'ebbu 
bawl (bawl you out for no reason) naggutsaga'hoo 
bawling (a bunch of people crying while bawling someone out) nanesaggwa'eggute 
bay paakwanesepunne 
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be afriad suae 
be in pain nuumawunu 
beads (beads around neck) kakea 
beads (old kinds of beads) namakoo 
beadwork tsomebe waakakwu, tsomebe madabuenna 
bear padooa 
bear growls hangangina 
beard (my beard [all kinds]) e mmoosooepu 
beard-chin (my beard on chin) e ggamoo moosooe 
beat topagete 
beat (beat water out of something laying on rock) topukoma 
beat (beat with pestle) tsoho 
beat up unu nama'e 
beating (beating on drum etc. with stick to make noise) wukange 
beautiful besa tabuadu 
become manne 
bed (bed, couch) pu-ggooba e uwesa'na 
bed habenoo-ggwitu 
bedding (my bedding) e soonapa 
bedroom habeeno-ggwitu 
beehive nodda nobe 
before (before leaves blossom) gisoo bbooedooa 
before mooenaggwa 
befriend (to befriend, want him to be a true friend or on your side) nennetubbua'aggu 
beg for (beg for food) tukanawa'e 
beg someone (beg someone to get water, etc., 2-3 times and he or she doesn’t do it) nedda'wena 
begin (begin making) pudu madabuena 
beginning (beginning a basket) petseudoo 
beginning (in the beginning) pudu namadabuekuse 
behave (behave yourself) mesoosoo 
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behind nabunaggwa, obenaggwa 
behind naggwi 
belch kuu'e 
believe naka-ddooge'e 
believed togesabba 
bell (a big bell) tawowo'o 
bell (on neck) kawowo'o 
bells, dance (little bells like dancers wear) sawewe 
belly (someone with fat hanging out in belly) eda'neggwunu 
below knees peddame naggwu'ya 
belt nate 
bend (bend a small tree over) tosama 
bend over (bend over), stoop) tuukwunu 
bend with (bend with foot) tatsooma 
bent tsatsooma 
best friend besa'yoo e bbua'a 
bet tugu 
bet, money (money bet in handgame) natugunna 
bets mu ddugunna 
between two (between two houses) nammooggwi 
beyond (a little beyond) wugo kwinaggwazoo 
bicycle takonnonooenoo 
big paba'yoo 
big brother pabe'e 
big dipper wu-yoo'adu 
big dipper umu paatusooba wuddongaka'yoo 
big dog (big dog, police dog) esatogu 
big load on (big load on back) notza 
big sister  hama'a 
big wooly plant koseagoo 
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big, little (seven sisters[big and little) nabune'e 
bigfoot pahetso'o, numu tsohodu 
bighorn (bighorn sheep) koepa 
billingual naggumma'ammu nayadoo'e 
bill og bird, nose body. Moobe 
binoculars tuboohwa'enoo 
bird anim. Hootseba 
bird (a big white bird [cause rain if you mock him by flapping wings]) anim. Padooese 
bird (a tiny grey bird) patsana hootseba 
bird (a kind of bird) paddsena 
bite (bite of rattlesnake etc.) kuepu 
bites and (dog bites and tears up your clothes) kuboo'e'hoo 
biting (biting on to loosen up) kuhanne 
biting (biting with mouth) kuka'a 
bitter (tastes sour or bitter) suda kamma 
bitter (bitter taste) suda kama, gi besa kama, unu kama 
black willow toosuube 
black paint toohoo-ggweddaddu nabo'o 
blackbird pakoddoba 
blacksmith (blacksmith shop) wehetu nobe 
bladder body. Seenoobbu 
blanket uzuggwe 
blanket (blanket, covering) sona 
blazing star, Indian gravy plant. Kooha 
bleach pato'haggweddagudu 
bleed (to bleed) puuha 
bleeding (bleeding really hard) oto 
bleeding (bleeding hard) oto'hoowunu 
bleeding puu'hawunu 
bless (bless, pray) nanesoodduhi 

 8



blessing (bring blessing with mind) tusookwammaggunna 
blind (blind person) pootse'e, gi tuwutabuedu 
blink mootzogane'hoo 
bliizzard nubabe wukatugunna 
block way (block way of mind) takonnepunne 
blood (my blood) e bbuupe 
blossom (before leaves blossom) glsoo bboedooa 
blossoming (flower blossoming out) tonega'a toneka 
blow poohe'yoo 
blow (to blow) huggwa 
blow nose moobege seedu 
blow out (blow out candle) pooga'hoo 
blowing (breathing and blowing nose) moosoogege 
blowing (blowing strong) unu huggwawunu, chobu huggwa 
blowing (wind blowing something along) wutsagaga'a, wutsagguga'a 
blue poohe-ggweddadu 
blue green unu poohe-ggweddadu 
blue racer anim. Hootseba takoenaggwa 
blue violet sagwa'ne toka-ggweddadu 
board bus numea'hookoo 
boast nana'unne 
bobcat toohoo'o 
Bodie booode 
boil (boil or soar skin) noddabba 
boiling (stone boiling) tubbe-ma saawunu 
bone (my bone) e oho 
bone marrow hooddoo 
book case boooku puggwi nahanena 
born pudu ggwue 
both fists (wave both fists at somebody) naenaggwasoo madotsoga 
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bother matzamawunu 
bother (bother by talking) nematsama 
bottle (water bottle) suu osa 
bottom peddakoobatu 
bottom of mountain pepa 
bottom of feet ddapeda 
bounce back powo'etoo 
boundary tubewabe kumaba 
bow pongosa adu, adu 
bow-legged (go along bow-legged) petawogonoemeaka'e 
bowl (cup) tseda 
box numu-no natoonakoo 
boxer nadopagetadu 
boy (little boy) tuutse'yoo naatse'e 
boy naatse'e (sing.) naa'aatse'e (pl.) 
boys and girls tooamube 
bragging nana'unneggute 
bragging nanasoo unaggwe 
braid (to braid) tapooggooe 
braid (a braid) kwase (tail) 
braid nadapooggooe 
brain (my brain)  e egetsopege 
brand kopo 
brass (copper) oa koeyubu 
bread (french bread, elbow bread) matzehe tukabu 
bread (old word) nohope 
bread dough tukuba tomutza 
break (step on and break) takopa 
break (break a piece of rock off)  tubbe tatse'a'hoo 
break tsapata 
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break (break sticks for fire) tsagode 
break (to break string or rope) tsaka'a 
break kodabe 
break (break something with stick or hammer) wupata 
break (break something large or long with something) wukopa 
break (break treaties, lie) nanemooaka 
break (by stepping on) takoba'hoo 
break down (by bending) tsakopa 
break fish (break fish apart)  ena 
break head tsopata 
break in (to break in hand) tzabada'hoo 
break in (break in horse) madoosooyooggute 
break it (throw something against rock and break it) tapata 
break it (break it myself) wugode 
break leg kowpa wukoba'hoo 
break off (break off board ansd it madenoise as it broke) kope'e'hoo 
break to (break to pieces) tsakaddena 
break twigs (break twigs in hand) magoddeewunu, matsadawunu  
break up (break up dirt) tsapesooe 
break up by (break up pushing down with) mabba'a 
break up in (break up in hand) mabbesooe 
break with (break with foot) takopa 
break with (break with teeth) kupa'a 
break with (break with axe) wugode 
break with (break with axe) nuugode 
breaking (I am breaking lots of rocks) nu tubbe tapa'a 
breaking a ( I am breaking a rock) nu tubbe tapa'a 
breaking it (breaking it with lips) moopa'a 
breaking up (breaking up something soft in water to dissolve) mapa'a 
breathe songaha 
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breathing (breathing and blowing nose) moosoogege 
breeze hutsa'weba 
brick pasagwaba naggoo-ununugguna 
bridge posagu 
Bridgeport bridgeport dukadu 
brine (brine, solution to often stuff up) payooddsoggaggute 
bring (attract, bring together) sumu'u 
bring bike 
bring tsaka 
bring (bring animal or man in the house) nobeggwi tsanega 
brittle kwazu'hoo 
broad tail tsuke patadu kwase 
broke (a bottle overheated and broke) osa kooba'a'hoo 
broke (somebody went broke) namabodoka 
broke (a bottle overheated and broke all over) osa koopayooe 
broke (broke with lips) mooba'a'hoo 
broke (flood, broke the dam) pataggwaka 
broken tapata'hoo 
brothel naago'o nobe 
brother (little brother) wannnga'a 
brother-in-law (my brother-in-law) e adudooe 
brother-in-law (brother-in-law, woman's sister's husband) nuni'e 
brothers and sisters sammoo (sing.) sammoomu (pl.) 
brought (resurrect, brought back life by someone else) nama yotse 
brought (she was brought back to life) madu sootabue 
brown (sorrel colored, brown) out-ggweddadu 
bruise (to bruise) tokadda'e 
brush (paint brush) tutiggunoo 
brush wunaddsoo 
buck (horse is trying to buck) tu manaka 
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buck (buck [horse]) pooggoo naesa yaewunu 
buckberry weapooe 
bucket paa'a natsadaggwupu 
buckskin kwasubbu 
buffalo bagootsoo 
buffalo berry, buckberry weapooe 
bug (a kind of bug that goes on top of the water) paddubbono'o 
build (build house) nobe madabue, nobetoo 
buldge posepunne 
bull pine caterpillar peaga 
bullet nabagabba 
bullet (bullet store) nabagabba puggwitu nanatumusa'na 
bulletproof naduyadu 
bullsnake tuuhaba 
bumblebee hooope nodda 
bump (bump something) oo-madoo tabe'hoo 
bump (2 things bump together) namadoo tabe'hoo 
bump (bump and cut head) tsopa'a 
bump below matewate 
bump face (bump face, fall down) monu'ya 
bump hand (bump hand with palm) manu'ya 
bump head tsonu'ya tsobada'hoo 
bunch (among a bunch) ma-naga 
bunch grass, sand grass wi 
bundle up (to bundle up) madoobutu 
buried (have something buried and are digging it up) wupedooe 
burn tuna'e 
burn a hole koodawaga'hoo 
burn (burn your foot) takoodi'hoo 
burn  hole (burn hole through something) kooggwona'hoo 
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burn lots of holes kootake'hoo 
burn up wood kootsasooa 
burned kooodda'e'hoo 
burning (fire, burning like a house) na'e'yoo 
burnt board wobe 
burst open pepa'ahoo 
burst open pego'a'hoo 
bury (bury something) a tuggookwu 
bury tukoo 
bury (to bury with a stick) tsepemma 
bury koo'oo 
bury mabema 
bus numu nodu (lomg o) 
bush (a bush 2 feet high which has thorns) hooope 
bush (small bush in mountains, looks like rattle snake fangs) toggogwa gguepu 
bust a can open, stab it with a knife wuggwunna'hoo 
busting up into small pieces wutsoho 
butterfly tsoapu 
button tsatuma 
buy tumu 
buzz (to buzz) yagabodote 
buzzard anim. Weho 
café tukanobe 
calf (my calf) body. e ggweddsa 
california gadapoone 
call oo bi'hoo 
call a cow kootsoo yagaggute 
Call by name tunea 
call for somethimng neggwa'e 
call in the policeman (telling someone to fight for you) natoogoomu pabena 
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call like a dog togu woheggute 
campas, sego lilly kogge 
camp (make camp, put up tent) tusekaduggute 
camp nanobepu 
camp (a bunch of people camp or settle down over there) noggadu 
camping (keep moving camping along, camping here and there) nonobekamena 
can opener (can opener, could b e knife, ax cutting ice etc.) tuggwuggwunanoo 
can't (something can't handle, thinking says can't make it) soogwumehoe 
cancer numu dookoo sooadu 
candle abde from lard with string in middle tsanese-wa'ne tuggootabu'aggute 
cane (walk with cane) natzeto'o 
canvas tohanobe 
canyon tuhaga'yoo 
canyon, road going through a canyon pu-doo e measa'na 
cap (lid, cap) maduma 
cap (cap, cork) namatumapu 
cape (shawl, cape) wunaga'apu 
captain sake-witu pabe'e 
captured (surrounded and captured) nadakoneese natsakadu 
car kaaaze, adamobedu 
caraway, wild carrot, trail potato, wild caraway, Queen 

Anne's la yabba 
card or dice game tatzangenna 
cards (play cards) tatsangekwu 
cards tatsangenoo 
care for a child tua'akoo hanne 
cargo (like on ship) nobe'a 
carp tutzebaggwe 
carry something with handle tsakwu'hoo, tsaddaggwe 
carry crosswise in mouth kukwuhu 
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carry anything with handle natsadaggwe 
carry in container yoonga 
carry in arms a heda 
carry off tsaggwu'hooka 
carry on a stick tsekwuhu 
carry on side we'a 
carry slung on back (piggy back) tsano'o 
carry water pano'o 
carry water on head paa'a tsopege kooba a no'o 
carrying (a bird carrying something on beak) toddaggwega'a 
carson city kasuna 
casino (gambling house) tatsange nobe 
cast out ghosts tsa'abu kadoo mayuggwe 
cast shadow nanahaba'a 
cat kaadu 
catch secretly (steal) waze-tsakatu 
catch in trap (net) kwuse'hoo, natsakwuse'hoo 
catch a ball watseno'o tsakatu 
catch a cold ohebba wuma'hoo 
catfish moosooe bbaggwe 
cattail plant. Toebu 
cave tubboge 
cedar, juniper  plant. Waape 
cement pasewabu na'ununugguna 
ceremony tugapu 
ceremony (what the chief wants you to do in ceremony) tumaduggupu 
certain direction tooe howtoo 
certain amount over here maa'no'yoo (fisrt o long)  
chalk (white paint) ebe 
chameleon (indian women use it) anim. Peabbu 
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change tsuagaba oo tsayuggwe 
change money ddseeddse 
change direction tsuagaba   
charcoal toohooobe 
charge (a dog charges at you) tumahe 
chase tuyo'ho, nage 
chase spirit moogwanake 
chase with a stick wunnake 
chased one nakedu 
chasing (deer, horse, dog, etc.) toonayae, tuyo'ho 
chasing (two men chasing each other with stick) natsenagebodote 
cheat (english borrow) tsedumea'hoo 
check numooakadu 
cheek pepo mone'e 
chest tsoba 
chew it (my chest) e nnengabu 
chewing gum kuwaya 
chickadee sanako'o 
chicken, red hawk, chicken hawk kene 
chief (special chief) poenabe 
chief's job (doing a chiefs job) poena'epunne 
child tua'ayoo 
chimmney naggweddanoo 
chin (my chin) e ggamoo 
chinese sa'nga'a, sangeze 
chip (a chip) pezuma 
chipmunk tabba 
chipping a board wutsege 
chisel tutaka'anoo 
chokecherry plant. Toesabbooe 
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choked on (I choked on a bone) nu oho-ma tazu'hoo 
choking tsage'hoo 
choose eka nu pezaape 
chop wubuka 
chop wood (go chop wood for me) e kootsagu'hoo 
chopping (knocking or chopping down a lot of trees) wunabeta 
church house ddsaatse nobe 
church house nanesoodduhi nobe 
cigar, cigarette, etc. pahmoo 
cigarette, cigar, etc. pahmoo 
circle (turn car, tractor, etc., make circle or curve) tsakwanese 
circle (going around in cirlce) konnonooedape 
circle wukono'o 
circle (going in a circle) mea'hoobodote 
clap hands tu mi madatse 
claw body. Tsedoo 
clay pakwenaba 
clean gi totsadu 
clean wupooha 
clean fish (take out guts) oosege 
clean up ditch teepu hoomagwatoo 
clean up scraps nahaneggwunipu 
clear water patatsada'a, patatsasa'a paa'a 
clear land teepu tukaaheno wuyukwe 
clear up (weather) tuuggwa kadoo'oo mani 
clerk tooe heggwitu netammadu 
cliff tubbe tuggwunudu 
climb toogoonaggwa tunaggwa 
climb up tubboo'ya 
climb up something a tsebooe 
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cloack, watch waaddse 
close book (close the book) boooku matuma 
close door natsaggunapu watuma 
close eyes mootsoga 
cloth, clothing wunapu 
clothing store wunapu puggwitu nanatumusa'na 
clothing    kwasu 
clothing (things packed with you) namaooapu 
clothing, possessions sagwatza 
cloud koommebu 
clump (standing around) toonoopa 
clumsey gi manohobu 
co-operate (tell everyone to do the same) 
coals, charcoal toohoobe 
coiled technique mawekona 
cold (plant used for cold medicine) plant. Toza'a 
cold (have a cold) ohebba wumma 
cold ohebbu 
cold (my body is cold) nu uzutzu'haggwe 
cold (I'm cold-it feels like I don't have any skin) gi puhugaggwa'ne nuumma 
cold (a cold medicine plant) plant. Tubeseggenobu 
cold water utzutzudu baa'a 
cold wind comes sweeping in canyons pawuwunu 
collapses (house collapses) nobe yumabe 
collecting (one person collecting something and hauling it) hemmwunu 
colony numu ddowna 
comb (to comb) wu'oonge 
comb hair, brush hair wunatso 
comb hair, sweep wu'oonge 
come (he says he will come) neptu 
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come against (fight or handgame) tumoo'ooku 
come kemma (sing.), keggemma (dl.), kemma (pl.) 
come  back  to  life yutsengapetu 
come out, emerge wunaggootoo 
come to a place from somewhere and intend to live there nokadu 
comfort, tell not to cry matsoonagu 
command ne'yukwe 
cone a seaku 
cone-shaped tubaggwono 
confessing bad deeds, be a witness, tell a cop  

the truth naneggwaha 
confined oo seggwesoo nahane 
constant (keep in constant motion) wumeakutu 
consume (eat up) soo'a 
contain (bowl or cup with something in it) nuuuna 
continue manewunudooe 
cook, boil sa'a 
cook (ready to cook) saapuddooe 
cook  (ready to cook) saapuddooe 
cooking equipment saano ggwa'nekoo 
cooking pot saaggwetooa 
cool outside hutsawepunne 
cooling a horse off hugga 
cools tsahutsa'wi 
copied (they did the same thing) managa 
copper, brass oa koeyubu 
copying (he is copying whatever you are doing) manaka 
cords, tendon body. Ddammo 
cork, cap namatumapu 
corner tseega 
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corral (horse corral) bbooggoo ggwudea 
correct (to correct) tukaaheno oo neyuggweggate 
correct it (by writing) tu kaaheno tibo'o 
correct it (by speaking) tu kaaheno tutuukwehe 
costumes (shirt) kwasu 
cotton tabetonegeadu 
cotton ball tanapoga'a 
cotton from cottonwood tanapoga'a wuto'yoona 
cottontail anim. Taboo'oo 
cottonwood palnt. Sunngabe 
cottonwood bark sunngabe bbu'a 
couch, bed pu-ggoba e uwesa'na 
cougar anim. Tooonugwetsedu 
cough ohe 
couldn't remove cap tsemapuna'hoo 
count tatsenga 
count in if you want to sooddatsenga 
countable tudatsengano'yoo 
counting, points nadatsenga 
course, playing field oo puggwitu numu dduateana 
court nahane puggwitu 
cover (to line, cover inside) pedaggwadooe 
cover namabema 
cover face fast mootsakwudu'e'hoo 
cover self with blanket, cover some 

thing up nanotuna 
cover the face motsakwutu'e 
cover with for a little while wupuddapunne 
cover with something wutuna 
cover with blanket mabuta wupodda 

 21



covered up (already covered up) oo mamabema 
covering, blanket sona 
covering by pushing with fists or tractor tommabena 
covering, something you cover up tsatoboya 
covering with end of stick tsemabema 
covering of (upper covering of bed) nuupoddapu 
covers up (cat covers his excrement up) tsammabemma 
cow anim. Kootsoo 
cowboy pakeada'a 
coyote anim. Etza'a 
crack dasewa 
crack pinenuts tase'wa 
crack wupata, tase'wa 
crack lengthwise, rubbed matsadawunu 
cradleboards hoobbu 
crane kodudu 
crane anim. Wasa 
crane anim. Sana nagetu 
crank (a crank) tutzakwenooewunu 
cranking tutzakwenooewunu 
craving neggwina 
crawl mato'a 
crawling (like a snake) noyoo'a 
crazy (gambling, and do something crazy) sooggwedu 
creaks (old tree creaks back and forth) kuuzu'estsagate 
creators (indian creators) numu manumutoodu, numu manumutoopu 
cremate ddookoo tuni 
cricket anim. Toeze 
cricket living in mountain tubbatsoho 
cross in boat natsemanegena 
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cross road, ford stream, cross field wukopawunu 
crossways (like packing log on back crossways) wegebatoo 
crow anim. Ada 
crowbar todohewenoo 
crumble (with hand) mabezooe 
crumple masagwaya'a 
crush, make into small pieces tudukutse'e 
crush  tsoho 
crush with something heavy wutsoho 
cry yaka 
cry dance yaganugabbu 
crying (dog) togu wa'age 
crying (a bunch of people crying while bawling someone out) nanesaggwa'eggute 
crying (two people crying) waha'yoo numu sagwa'e 
cup, bowl tseda 
currant, gooseberry plant. Mababbooe 
curse pooha'a 
curve (turn car, tractor, etc., make circle or curve) tsakwanese 
cussing (mad and cussing someone) nesta'a 
customs tumaduguna 
cut watermelon in two pieces wadamuda atsa wupa'a 
cut something open wuggwona 
cut cattle nanasegwesoo mu mahanne'hoo 
cut hair ggwo sebakwu 
cut head (bump and cut head) tsopa'a 
cut into (make string out of something, cut into long strips) tsatooyoo'e 
cut into something tseka 
cut my head e tsopege tsopa'a'hoo 
cut off hair ggwo tseka'a 
cut through something tseka'a 
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cut with ax wuka'a 
cut with saw tokopa 
cuts all over my head e tsopege tsopa'a'hoo 
cutting with scythe (cutting toward you) tuggwuka'awunu 
cutting around something (following its shape) wukona 
cutting trees down wunabetu 
cutting a  (I am working on cutting up hide) Nu kootsoo buhu tsepayooe 
cutting up (I am cutting a hide) Nu kootsoo buhu tsepa'a 
cutting up wupayooe 
damage suda mani 
damp (like the ground is damp) pazoko-ga'yoo 
dance nuga 
dandruff body. tso'atze 
dangle pa'ayu tawayawunu 
dark tokatsupua 
dark grey too-ese-ggweddadu 
dark spots tootakedu 
daughter-in-law koonoobbea 
dawn tabuaggena 
day, afternoon tabeno 
day beofre yesterday e'etzetuggwi 
daydream tabewano nosekate 
daylight tabu'a 
dead body numu dda'enna 
dead body numu dda'enna 
deaf (doesn't have ear hole) gi naka tawaka 
deal hee'ne 
decay tanni 
decieve, fool nrmooaka 

 

 24


